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Scheinwerfer BEGA UniLink®
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Gebrauchsanweisung Instructions for use Fiche d’utilisation

Anwendung

Ortsveranderlicher Scheinwerfer BEGA
UniLink® mit ErdspieB und 5m Anschlussleitung
mit Steckverbindung flr die Verwendung im
privaten Bereich.

FUr den Anschluss des Scheinwerfers ist

ein separat zu bestellender Netzstecker
erforderlich.

Die landesUblichen Netzstecker

mit 0,5m Anschlussleitung sowie
Verlangerungsleitungen und Funffach-Verteiler
stehen als Ergénzungsteile zur Verfligung.

Produktbeschreibung

Scheinwerfer besteht aus Aluminiumguss,
Aluminium und Edelstahl
Beschichtungstechnologie BEGA Unidure®
Farbe Grafit

ErdspieB aus glasfaserverstéarktem Kunststoff
Sicherheitsglas klar

Reflektoroberflache Reinstaluminium
Schwenkbereich -20°/+70°

5m Anschlussleitung

XO5RN-F FEP 2 ul #+ 1G2,5 #mit
Steckverbindung

BEGA Ultimate Driver®

Erflillt Flicker-Anforderungen gemaB IEEE 1789,
DIN IEC/TR 63158, DIN IEC/TR 61547-1
LED-Netzteil

220-240V \  50-60 Hz

BEGA Thermal Control®

Temporéare thermische Regulierung der
Leuchtenleistung zum Schutz temperatur-
empfindlicher Bauteile, ohne die Leuchte
abzuschalten

Schutzklasse |

Schutzart IP 65

Staubdicht und Schutz gegen Strahlwasser
Schlagfestigkeit IKO8

Schutz gegen mechanische

Schlage < 5 Joule

F - Konformitatszeichen

Gewicht: 1,9 kg

Dieses Produkt enthélt Lichtquellen der
Energieeffizienzklasse(n) F

Lichttechnik
Symmetrisch-streuende Lichtstarkeverteilung
Halbstreuwinkel 62°

Application

Portable floodlight BEGA UniLink® with earth
spike and 5m connecting cable with plug
connector for use in the private sector.

A separate mains plug must be ordered in
order to connect the floodlight to the mains.
The various country-specific mains plugs with
0.5m connecting cable, as well as extension
cables and five-way distribution boxes are
available as accessories.

Product description

Floodlight made of aluminium alloy,
aluminium and stainless steel

BEGA Unidure® coating technology

Colour graphite

Earth spike made of glass fibre reinforced
synthetic material

Clear safety glass

Reflector surface made of pure aluminium
Swivel range -20°/+70°

5m mains supply cable

XO5RN-F FEP 2 ul #+ 1G2,5 #with plug-in
connector

BEGA Ultimate Driver®

Complies with flicker requirements in
accordance with IEEE 1789,

DIN I[EC/TR 63158, DIN IEC/TR 61547-1
LED power supply unit

220-240V \  50-60 Hz

BEGA Thermal Control®

Temporary thermal regulation to protect
temperature-sensitive components without
switching off the luminaire

Safety class |

Protection class IP 65

Dust-tight and protection against water jets
Impact strength IKO8

Protection against mechanical

impacts < 5 joule

F - Conformity mark

Weight: 1.9 kg

This product contains light sources of energy
efficiency class(es) F

Light technique
Symmetrical wide beam light distribution
Half beam angle 62°

Utilisation

Projecteur mobile BEGA UniLink® avec
piquet et cable de raccordement de 5m avec
connecteur pour une utilisation dans les lieux
privés.

Pour brancher le projecteur, une fiche réseau a
commander séparément est nécessaire.

Les fiches nationales conventionnelles avec
céble de raccordement de 0,5m ainsi que les
rallonges et répartiteurs a cing sorties sont
disponibles comme piéces complémentaires.

Description du produit

Projecteur fabriqué en fonderie d’aluminium,
aluminium et acier inoxydable

Technologie de revétement BEGA Unidure®
Couleur graphite

Piquet en matiere synthétique renforcée a la
fiore de verre

Verre de sécurité clair

Finition du réflecteur aluminium extra-pur
Inclinaison -20°/+70°

5m de céble

XO5RN-F FEP 2 ul #+ 1G2,5 #avec
connecteur a fiche

BEGA Ultimate Driver®

Conforme aux exigences en matiere de Flicker
(scintillement) selon IEEE 1789,

DIN IEC/TR 63158, DIN IEC/TR 61547-1
Bloc d’alimentation LED

220-240V \  50-60 Hz

BEGA Thermal Control®

Régulation thermique temporaire de la
puissance des luminaires pour protéger les
composants sensibles a la température, sans
pour autant éteindre les luminaires

Classe de protection |

Degré de protection IP 65

Etanche a la poussiére et protégé contre les
jets d’eau

Résistance aux chocs mécaniques IKO8
Protection contre les chocs

mécaniques < 5 joules

F - Sigle de conformité

Poids: 1,9 kg

Ce produit contient des sources lumineuses de
classe d’efficacité énergétique F

Technique d’éclairage
Reépartition lumineuse symétrique-diffuse
Angle de diffusion & demi-intensité 62°
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Wartung

Die Anschlussleitung ist auf auBere
Beschadigungen zu prifen und darf nur durch
eine Elektro-Fachkraft ersetzt werden.

Bitte beachten Sie:

Den im Leuchtengehause befindlichen
Trockenmittelbeutel nicht entfernen.

Er dient zur Aufnahme von Restfeuchtigkeit.

Austausch des LED-Moduls

Die Bezeichnung des LED-Moduls ist auf einem
Etikett in der Leuchte vermerkt.

BEGA Ersatzmodule entsprechen in Lichtfarbe
und Lichtleistung den urspriinglich verbauten
Modulen.

Der Austausch kann mit handelstblichem
Werkzeug durch qualifizierte Personen erfolgen.
Anlage spannungsfrei schalten und Leuchte
offnen.

Bitte beachten Sie die Montageanleitung des
LED-Moduls.

Dichtungen der Leuchte Uberprufen, ggf.
ersetzen. Ein defektes Glas muss ersetzt
werden. Leuchte schlieBen.

Ergéanzungsteile

Maintenance

The connecting cable must be checked for
external damage and may only be replaced by
a qualified electrician.

Please note:

Do not remove the desiccant bag from the
luminaire housing.

It is needed to remove residual moisture.

Replacing the LED module

The designation of the LED module is noted on
a label in the luminaire.

The light colour and light output of BEGA
replacement modules correspond to those of
the modules originally fitted.

The module can be replaced by qualified
persons using standard tools.

Disconnect the system and open the luminaire.
Please follow the installation instructions for the
LED module.

Inspect and, if necessary, replace the luminaire
gaskets.

Defective glass must be replaced.

Close the luminaire.

Accessories

Maintenance

Vérifier que le cable de raccordement n’est pas
endommagé. Le cable ne doit étre remplacé
que par un électricien agréeé.

Attention :

Ne pas retirer le sachet de dessicant présent
dans I'armature du luminaire.

Il sert a absorber I'humidité résiduelle.

Remplacement du module LED

La désignation du module LED est inscrite sur
une étiquette collée dans le luminaire.

Les modules de rechange BEGA
correspondent aux modules d’origine en
termes de couleur de lumiére et de flux
lumineux. Le module LED peut étre remplacé
par une personne qualifiée a I'aide d’outils
disponibles dans le commerce.

Travailler hors tension et ouvrir le luminaire.
Respecter la fiche d’utilisation du module LED.
Vérifier et remplacer les joints du luminaire le
cas échéant.

Un verre endommagé doit étre remplacé.
Fermer le luminaire.

Accessoires

0,5 m Anschlussleitung mit landesublichen
Netzsteckern

71180 Steckertyp F / E: in Deutschland und
Europa verbreitetes System
Steckertyp G: in GroBbritannien
(,Commonwealth-Stecker*)
verbreitetes System

Steckertyp J: in der Schweiz und
Liechtenstein verbreitetes System
Steckertyp L: in Italien und
Griechenland verbreitetes System
Steckertyp K: in Danemark und
Gronland verbreitetes System

71181

71182
71183

71184

71186 BEGA UniLink® Verlangerungsleitung
5m

BEGA UniLink® Verlangerungsleitung
10m

BEGA UniLink® Verlangerungsleitung

20m

71187

71188

71247 Anschlussleitung 5m
mit freien Leitungsenden
Anschlussleitung 0,5m

mit freien Leitungsenden

71256

71189 BEGA UniLink® Flnffach-Verteiler

Zu den Ergé&nzungsteilen gibt es eine
gesonderte Gebrauchsanweisung.

0.5m connecting cable with country-specific
mains plugs

71180 Plug type F / E: system common in
Germany and Europe

Plug type G: system used in Great
Britain (“Commonwealth plug”)
Plug type J: system common in
Switzerland and Liechtenstein

Plug type L: system common in ltaly
and Greece

Plug type K: system common in
Denmark and Greenland

71181

71182

71183

71184

71186

71187
71188

BEGA UniLink® Extension cable 5m
BEGA UniLink® Extension cable 10m
BEGA UniLink® Extension cable 20m
71247 Connecting cable 5m
with free line ends
Connecting cable 0.5m
with free line ends

71256

71189 BEGA UniLink® Five-way distribution

box

For the accessories a separate instructions
for use can be provided upon request.

Céble de raccordement de 0,5m avec fiches
réseau nationales usuelles

71180 Type de fiche F / E : systéme répandu
en Allemagne et en Europe

Type de fiche G : systeme répandu
en Grande-Bretagne («prise
Commonwealth »)

Type de fiche J : systéme répandu en
Suisse et Liechtenstein

Type de fiche L : systeme répandu en
Italie et en Grece

Type de fiche K: systéeme répandu en
Danemark et en Groenland

71181

71182

71183

71184

71186

71187
71188

Rallonge BEGA UniLink® de 5m
Rallonge BEGA UniLink® de 10m
Rallonge BEGA UniLink® de 20m
71247 Cable de raccordement 5m

avec extrémités des fils dénudées
Céble de raccordement 0,5m
avec extrémités des fils dénudées

71256

71189 BEGA UniLink® Répartiteur a 5 sorties

Une fiche d'utilisation pour ces accessoires est
disponible.

Ersatzteile Spares Pieces de rechange

Ersatzglas mit Rahmen 25000116  Spare glass with frame 25000116  Verre de rechange avec anneau 25000116

LED-Netzteil DEV-0451/350  LED power supply unit DEV-0451/350  Bloc d’alimentation LED DEV-0451/350

LED-Modul 3000K LED-1157/930  LED module 3000K LED-1157/930  Module LED 3000K LED-1157/930

Reflektor 76001992 Reflector 76001992  Réflecteur 76001992

Dichtung Gehduse 83002069 Gasket housing 83002069 Joint du boitier 83002069
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